Erfiillt Verordnung (EG) Nr.1907/2006 (REACH), Anhang Il, abge andert  Verordnung (E

SICHERHEITSDATENBLAT 4 JOTUN
N - Jotun %ﬁfb"mwﬂv

Guard Insulate Pro

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname : Guard Insulate Pro

UFI : J5C0-309K-TOOE-UBWW
Produktcode : 50302

Produkttyp : Pulverbeschichtung.
Andere : Nicht verfligbar.

Identifizierungsarten

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Zur Verwendung in Beschichtungen - Industrieller Gebrauch

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Jotun A/S
P.0.Box 2021
3202 Sandefjord
Norway

Tel: +47 33457000
Fax: +47 334572 42
E-mail: SDSJotun@jotun.no

Nationaler Kontakt

JOTUN CZECH a.s.
NA ROVNEM 866
400 04 TRMICE
CZECH REPUBLIC

Phone : + 420 477 828 969
Fax.: + 420 477 828 962
sdsjotun@)jotun.com

1.4 Notrufnummer

Deutschland: Giftnotruf Berlin +49 30 19240 (Notfall) )
Osterreich: Vergiftungsinformationszentrale der Gesundheit Osterreich GmbH +43 1 406 43 43

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Eye Dam. 1, H318
Aquatic Chronic 2, H411

Das Produkt ist als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.
Siehe Abschnitt 16 fir den vollstandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente
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Guard Insulate Pro

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Gefahrenpiktogramme

Signalwort
Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise
Allgemein
Pravention

Reaktion

Lagerung
Entsorgung

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Ergédnzende
Kennzeichnungselemente

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

: Gefahr.
: H318 - Verursacht schwere Augenschaden.

H411 - Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

: Nicht anwendbar.
: P280 - Augenschutz oder Gesichtsschutz tragen.

P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

: P391 - Verschittete Mengen aufnehmen.

P305 + P351 + P338, P310 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach
Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen.

: Nicht anwendbar.
: P501 - Inhalt und Behalter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen,

nationalen und internationalen Gesetzen entsorgen.

: 2-Phenyl-2-imidazolin
: EUH212 - Achtung! Bei der Verwendung kann gefahrlicher lungengangiger Staub

entstehen. Staub nicht einatmen.

: Nicht anwendbar.

Spezielle Verpackungsanforderungen

Mit kindergesicherten
Verschliissen
auszustattende Behalter

Tastbarer Warnhinweis

2.3 Sonstige Gefahren

Das Produkt entspricht
den Kiriterien fiir PBT-
oder vPvB-Stoffen geman
Anhang XIIl der
Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fiihren

: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

: Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft

werden.

: Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

: Gemisch
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Guard Insulate Pro

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Name des Produkts / Identifikatoren % Einstufung foﬂfezn':;ﬁf:;;enzwme, Typ
Inhaltsstoffs M-Faktoren und
ATEs
Bariumsulfat REACH #: 210 - <25 |Nicht eingestuft. - [2]
01-2119491274-35
EG: 231-784-4
CAS: 7727-43-7
Titandioxid EG: 236-675-5 <10 Carc. 2, H351 - [1112]
CAS: 13463-67-7 (Einatmen) [*]
Verzeichnis:
022-006-00-2
2-Phenyl-2-imidazolin EG: 213-313-4 <5 Acute Tox. 4, H302 ATE [Oral] = 500 [11
CAS: 936-49-2 Skin Irrit. 2, H315 mg/kg
Eye Dam. 1, H318 M [Akut] = 1
Aquatic Acute 1, H400 (M [Chronisch] = 1
Aquatic Chronic 1,
H410
Siehe Abschnitt 16
fur den volistindigen
Wortlaut der oben
angegebenen H-
Sitze.

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw.
gleichermalfien bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden missten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[*] Die Einstufung als karzinogen durch Einatmen gilt nur fir Gemische, die in Pulverform in den Verkehr gebracht
werden und 1 % oder mehr Titandioxidpartikel mit einem aerodynamischen Durchmesser von <10 um enthalten, die
nicht in einer Matrix gebunden sind.

Das Gemisch enthalt = 1 % Titandioxid. Die Klassifizierung des Titandioxids in Anhang VI gilt gemal Anmerkung 10
nicht fir dieses Gemisch.

Die Grenzwerte fur die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfiigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemein : Bei Auftreten von Symptomen oder bei allen Zweifelsfallen einen Arzt aufsuchen.
Niemals einer bewusstlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
Bewul3tlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.

: Auf Kontaktlinsen prifen und falls vorhanden entfernen. Augen sofort mit
flieBRendem Wasser mindestens 15 Minuten lang spuilen und dabei die Augenlider
geodffnet halten. Sofort einen Arzt hinzuziehen.

: An die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei nicht vorhandener
oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.

: Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut griindlich mit Seife und
Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel verwenden. Lésemittel
oder Verdunner NICHT verwenden.

: Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett
vorzeigen. Person warm und ruhig halten. KEIN Erbrechen herbeiflhren.

Augenkontakt

Inhalativ

Hautkontakt

Verschlucken
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Guard Insulate Pro

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer
noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atemschutzmaske
oder ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Fur die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.
Waschen Sie verunreinigte Kleidung griindlich mit Wasser, bevor Sie sie ausziehen
oder tragen Sie Handschuhe dabei.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Fir das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Gemisch wurde gemaf der konventionellen Methode der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit toxikologischen
Eigenschaften eingestuft. Siehe Abschnitt 2 und 3 fur Details.

Dies berlcksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition Uber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Pulverlacke kénnen lokale Hautreizungen in Hautfalten oder unter enger Kleidung verursachen.

Zeichen/Symptome von Uberexposition
Augenkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehdren:
Schmerzen
Tranenfluss
Rétung
Inhalativ : Keine spezifischen Daten.

Hautkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Schmerzen oder Reizung
Rétung
Es kann Blasenbildung auftreten
Verschlucken : Zu den Symptomen kdnnen gehdren:
Magenschmerzen

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt : Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kbnnen Symptome verzdgert eintreten.
Die betroffene Person muss moglicherweise 48 Stunden unter arztlicher
Beobachtung bleiben.

Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

Toxikologische Angaben (siehe Abschnitt 11)

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel : Empfohlen: alkoholbestandiger Schaum, CQ.-Schicht, Spriihwasser oder Nebel.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.
Inertgas nicht unter Hochdruck verwenden (z.B. CO2).

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem : Bei Brand entsteht dichter, schwarzer Rauch. Die Einwirkung der
Stoff oder der Mischung Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
ausgehen

Gefahrliche : Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehdren:
Verbrennungsprodukte Kohlenmonoxid, Kohlendioxid, Rauch, Stickoxide.

Feinstaubwolken kénnen mit Luft explosive Gemische bilden.
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Guard Insulate Pro

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Spezielle : Dem Feuer ausgesetzte geschlossene Behalter mit Wasser kiihlen. Loschwasser
SchutzmaBnahmen fiir nicht in Abflisse oder Wasserwege gelangen lassen.

Feuerwehrleute

Besondere : Ein geeignetes Atemschutzgerat kann erforderlich sein.

Schutzausriistung bei der

Brandbekampfung

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle : Zundquellen fernhalten und Raum gut liften. Einatmen von Staub vermeiden.
geschultes Personal Schutzvorschriften in Abschnitt 7 und 8 beachten.
Einsatzkrafte : Falls fir den Umgang mit der Verschittung Spezialkleidung bendtigt wird, ist

Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fir Notfalle geschultes Personal”.

6.2 : Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Bei der Verschmutzung
UmweltschutzmafRnahmen von Flussen, Seen oder Abwasserleitungen entsprechend den ortlichen Gesetzen
die jeweils zustandigen Behorden in Kenntnis setzen.

6.3 Methoden und Material : Ausgetretenes Material mit einem elektrisch geschitzten Staubsauger oder mit
fiir Rickhaltung und einem feuchten Besen aufnehmen und zur Entsorgung nach den 6&rtlichen
Reinigung Bestimmungen in den dafiir vorgesehenen Behalter geben (siehe Abschnitt 13).

Keine trockene Blrste verwenden, da Staubwolken und elektrostatische
Aufladungen erzeugt werden kénnen.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 1 fir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fir Informationen bezuiglich geeigneter personlicher
Schutzausristung.

Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

Die Beurteilung von Angestellten mit Haut- oder Atemwegsbeschwerden sollte von einem kompetenten
Arbeitsmediziner erfolgen, bevor die Person dem unausgeharteten Produkt ausgesetzt wird.

7.1 SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung

Massnahmen gegen die Bildung von Staubkonzentrationen héher als die entsprechenden Entziindungs-, Explosions-
oder MAK-Grenzwerte treffen.

Elektrische Einrichtungen und Beleuchtung mussen nach den entsprechenden Standards geschutzt werden, um zu
verhindern, dass Staub mit heissen Oberflachen, Funken oder anderen Zindquellen in Kontakt kommt.

Gemisch kann sich elektrostatisch aufladen: Beim Umfiillen von einem Behalter in einen anderen sind immer
Erdungen zu verwenden.

Arbeiter sollten antistatisches Schuhwerk und Kleidung tragen, und die Fussbdden sollten leitend sein.

Von Hitze, Funken und Flammen fernhalten.

Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Einatmen von Staub, Partikeln, Spray oder Nebel, der durch die
Anwendung dieses Gemischs entsteht, vermeiden. Schleifstdube nicht einatmen.

Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder verarbeitet wird,
zu verbieten.

Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8).

Immer in Behaltern lagern, die aus dem gleichen Material gefertigt sind, wie der Originalbehalter.

Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen.

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
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Guard Insulate Pro

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Aufbewahren gemafR den o6rtlichen Bestimmungen.
Weitere Informationen zu Lagerungsbedingungen
Hinweise auf dem Etikett beachten. Trocken, kiihl und bei guter Durchliftung lagern. Von Hitze und direkter

Sonneneinstrahlung fernhalten.
Behalter dicht geschlossen halten.

Von Zindquellen fernhalten. Rauchverbot. Unbefugten Zutritt verhindern. Behalter, welche geoffnet wurden, sorgfaltig
verschlieen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern.

Seveso-Richtlinie - Meldeschwellen
Gefahrenkriterien

Kategorie Benachrichtigung und | Grenzwert
MAPP-Grenzwert Sicherheitsbericht
E2 200 tonne 500 tonne

Fir weitere Informationen siehe technisches Datenblatt / Verpackung.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verflgbar.

Spezifische Losungen fir : Nicht verfugbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und U
Schutzausriustungen

berwachung der Exposition/Personliche

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Bereitgestellte Informationen
beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von Groimengen oder
anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhdhen
kénnen, sind eventuell zusatzliche Malinahmen erforderlich.

8.1 Zu uiberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte

Allgemeiner Staubgrenzwert: Einatembare Fraction (E) 10 mg/m3, Alveolengangige Fraction (A) 3 mg/m3

Name des Produkts / Inhaltsstoffs

Expositionsgrenzwerte

Bariumsulfat

Titandioxid

TRGS 900 AGW (Deutschland, 2/2022).

Schichtmittelwert: 1.25 mg/m? 8 Stunden. Form: alveolengangige
Fraktion

Kurzzeitwert: 2.5 mg/m?® 15 Minuten. Form: alveolengéngige
Fraktion

Kurzzeitwert: 20 mg/m?® 15 Minuten. Form: einatembare Fraktion

Schichtmittelwert: 10 mg/m?* 8 Stunden. Form: einatembare
Fraktion
DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 10/2021).

8-Stunden-Mittelwert: 4 mg/m? 8 Stunden. Form: einatembare
Fraktion

8-Stunden-Mittelwert: 0.3 mg/m? 8 Stunden. Form:
alveolengangige Fraktion

Spitzenbegrenzung: 2.4 mg/m?3, 4 mal pro Schicht, 15 Minuten.
Form: alveolengangige Fraktion

TRGS 900 AGW (Deutschland, 2/2022).

Schichtmittelwert: 1.25 mg/m? 8 Stunden. Form: alveolengangige
Fraktion

Kurzzeitwert: 2.5 mg/m? 15 Minuten. Form: alveolengéngige
Fraktion

Kurzzeitwert: 20 mg/m?® 15 Minuten. Form: einatembare Fraktion

Schichtmittelwert: 10 mg/m?® 8 Stunden. Form: einatembare
Fraktion
DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 10/2021).
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausrustungen

Spitzenbegrenzung: 2.4 mg/m?3, 4 mal pro Schicht, 15 Minuten.
Form: alveolengéngige Fraktion

8-Stunden-Mittelwert: 0.3 mg/m? 8 Stunden. Form:
alveolengangige Fraktion

: Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispielsweise der
Folgende: Europaische Norm DIN EN 689 (Arbeitsplatzatmosphéaren - Anleitung zur
Ermittlung der inhalativen Exposition gegenlber chemischen Stoffen zum Vergleich
mit Grenzwerten und Messstrategie) Europadische Norm DIN EN 14042
(Arbeitsplatzatmospharen - Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe)
Europaische Norm DIN EN 482 (Arbeitsplatzatmosphéaren - Allgemeine
Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer
Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fiir Methoden zur
Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

DNELs/DMELs
Name des Produkts / Inhaltsstoffs | Typ Exposition Wert Population Wirkungen
2-Phenyl-2-imidazolin DNEL |Langfristig Inhalativ| 0.1774 mg/ | Allgemeinbevélkerung| Systemisch
m3
DNEL |Langfristig Oral 0.408 mg/ | Allgemeinbevélkerung | Systemisch
kg bw/Tag
DNEL |Langfristig Dermal | 0.408 mg/ |Allgemeinbevélkerung| Systemisch
kg bw/Tag
DNEL [Langfristig Inhalativ| 0.72 mg/m?3| Arbeiter Systemisch
DNEL |Langfristig Dermal | 0.816 mg/ | Arbeiter Systemisch
kg bw/Tag

PNECs
Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische : Einatmen von Staub vermeiden. Wo verninftigerweise praktikabel kann dies durch

Steuerungseinrichtungen lokale Absaugung und einer guten allgemeinen Entliftung geschehen. Falls dies
nicht ausreicht, um die Staubgrenzwerte einzuhalten, muf} eine geeignete
Atemschutzausristung getragen werden.

Individuelle SchutzmafRnahmen

Hygienische MaBnahmen : Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspulstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden,
die einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegenuber
Flissigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stauben zu vermeiden. Wenn ein
Kontakt méglich ist, dann muss folgende Schutzausriistung getragen werden, es sei
denn, die Beurteilung erfordert einen héheren Schutzgrad: Spritzschutzbrille gegen
Chemikalien und/oder Gesichtsschutz. Bei Inhalationsgefahren ist moglicherweise
stattdessen ein Vollgesichts-Atemschutzgerat erforderlich.

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
Handschutz
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Guard Insulate Pro

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausrustungen

Es gibt kein einziges Handschuhmaterial oder eine Kombination aus Materialien, die unbegrenzten Widerstand
gegeniber einzelnen Chemikalien oder Kombinationen von Chemikalien geben kénnen.

Der Durchbruch Zeitpunkt muss grésser sein als die Nutzungsdauer des Produktes.

Die vom Handschuhhersteller bereitgestellten Anweisungen und Informationen Gber den Gebrauch, die Lagerung,
Wartung und den Austausch mussen befolgt werden.

Handschuhe missen regelmafig und bei jedem Anzeichen einer Beschadigung des Handschuhmaterials
ausgetauscht werden.

Immer sicherstellen, dass die Handschuhe fehlerfrei sind und korrekt aufbewahrt und vewendet werden.

Die Leistung oder Wirksamkeit der Handschuhe kann sich durch physikalische und chemische Beschadigung und
schlechte Wartung vermindern.

Fur alle unbedeckten Kérperteile geeignete Hautschutzsalbe verwenden; nicht nach einer eingetretenen
Exposition verwenden.

Handschuhe

Geeignete nach ISO 374-1:2016 geprifte Schutzhandschuhe tragen.
Empfohlen, Handschuhe(Durchdringungszeit) > 8 Stunden: Neopren (> 0.35 mm), PVC (> 0.5 mm),
Nitrilkautschuk (> 0.4 mm)

Fur die korrekte Wahl des Materials fir die Schutzhandschuhe in Bezug auf Chemikalienbestandigkeit und
Penetrationszeit wenden Sie sich bitte um Rat an den Lieferanten chemikalienbesténdiger Schutzhandschuhe.

Der Benutzer muss sicherstellen, dass er den Handschuhtyp zum Umgang mit diesem Produkt auswabhlt, der am
besten geeignet ist, wobei die speziellen Einsatzbedingungen gemass der Risikoeinschatzung des Benutzers
berlicksichtigt werden missen.

Koérperschutz : Das Personal sollte Schutzkleidung tragen. Bei der Auswahl der Schutzkleidung
sollte darauf geachtet werden, dass der Kontakt mit dem Pulver wegen maéglicher
Entziindungen und Hautreizungen am Nacken und an den Handgelenken
vermieden wird.

: Geeignetes Schuhwerk und zuséatzliche HautschutzmaRnahmen auf Basis der
durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

: Wenn die Arbeiter einer Konzentration Gber dem Grenzwert ausgesetzt sind,
mussen sie geeignete und zugelassen Atemschutzgerate tragen. Bei Entstehen von
Staub und unzureichender Bellftung ist ein Atemschutzgerat zum Schutz vor Staub/
Nebel anzulegen. (FFP2 / N95).

: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und

Uberwachung der
Umweltexposition

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Die Bedingungen fiir die Messung aller Eigenschaften sind bei Standardtemperatur und -druck, sofern nicht anders

angegeben.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe

: Feststoff. Pulver.
: Verschiedene.

Geruch : Geruchlos.
Geruchsschwelle : Nicht anwendbar.
Schmelzpunkt (staub) : 856-115°C

Siedebeginn und Siedebereich

Untere Explosionsgrenze
(staub)

Mindestziindenergie (mJ)
Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur

: Nicht anwendbar.

: 30 g/m® (EN 14034-3)

10 - 30 (EN 13821)

: >400°C

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

1 27.03.2023

Datum der letzten Ausgabe

:Keine friihere Validierung Version
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Guard Insulate Pro

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Zersetzungstemperatur : 230°C

pH-Wert : Nicht anwendbar.

Viskositat : Nicht anwendbar.

Loslichkeit in Wasser : kaltes Wasser Nicht I8slich
heiRem Wasser Nicht 16slich

Verteilungskoeffizient: n- : Nicht anwendbar.

Octanol/Wasser

Dampfdruck : Nicht anwendbar.

Verdampfungsgeschwindigkeit : Nicht anwendbar.

Dichte : 1.2 bis 1.9 g/cm?®

Dampfdichte : Nicht anwendbar.

Explosive Eigenschaften : Nicht verfugbar.

Oxidierende Eigenschaften : Nicht verfigbar.

Partikeleigenschaften

Mediane PartikelgroRe : Nicht verfiigbar.

9.2 Sonstige Angaben
Keine weiteren Informationen.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat : Feinstaubwolken kénnen mit Luft explosive Gemische bilden.

10.2 Chemische Stabilitat : Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7).
10.3 Moglichkeit : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
gefahrlicher Reaktionen gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4 Zu vermeidende : Beim Umgang Staubbildung und alle méglichen Ziindquellen vermeiden (Funken
Bedingungen oder Flammen).

VorsichtsmaRnahmen zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen treffen.

Um Feuer und Explosion zu vermeiden, statische Elektrizitat vor dem Umfillen des
Materials durch Erden und Verbinden der Behalter und Gerate ableiten.

Staubansammlung verhindern.

10.5 Unvertragliche : Nicht anwendbar.

Materialien

10.6 Gefahrliche : Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehdren:
Zersetzungsprodukte Kohlenmonoxid, Kohlendioxid, Rauch, Stickoxide.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Fir das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Gemisch wurde gemaf der konventionellen Methode der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit toxikologischen
Eigenschaften eingestuft. Siehe Abschnitt 2 und 3 fur Details.

Dies berlcksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition Gber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Pulverlacke kénnen lokale Hautreizungen in Hautfalten oder unter enger Kleidung verursachen.

Akute Toxizitat
Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfillt.
Schétzungen akuter Toxizitat

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum :27.03.2023 Datum der letzten Ausgabe :Keine friihere Validierung Version :1 9/16
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Oral (mg/ | Dermal | Einatmen | Einatmen | Einatmen
kg) (mg/kg) (Gase) (Dampfe) | (Staube
(ppm) (mg/l) und
Nebel)
(mgll)
Guard Insulate Pro 16239.3 N/A N/A N/A N/A
2-Phenyl-2-imidazolin 500 N/A N/A N/A N/A
Reizung/Veritzung
Name des Produkts / Resultat Spezies [Punktzahl Exposition | Beobachtung
Inhaltsstoffs
Titandioxid Haut - Mildes Reizmittel Mensch - 72 Stunden |-
2-Phenyl-2-imidazolin Augen - Reizend Saugetier - - - -
Art nicht
bestimmt
Haut - Mildes Reizmittel Saugetier - - - -
Art nicht
bestimmt
Sensibilisierung
Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfillt.
Mutagenitat
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Karzinogenitat
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Reproduktionstoxizitat
Auswirkungen auf die : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung
Auswirkungen auf die : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Fruchtbarkeit
Teratogenitat
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition
Auf Basis der verfugbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Auf Basis der verfigbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfullt.
Aspirationsgefahr
Auf Basis der verfugbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfillt.
11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
11.2.1 Endokrinschéadliche Eigenschaften
Nicht verflgbar.
11.2.2 Sonstige Angaben
Nicht verflgbar.
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitat
Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum :27.03.2023 Datum der letzten Ausgabe :Keine friihere Validierung Version :1 10/16
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Fir das Gemisch selbst liegen keine Daten vor.
Pulverlackreste nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen und nicht an Orten deponieren, wo sie
Grundwasser oder Gewasser gefahrden kénnnen.

Das Gemisch wurde gemal der Summationsmethode der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung)
beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit 6kotoxikologischen Eigenschaften eingestuft. Fiir Einzelheiten hierzu

siehe Artikel 2 und 3.

Name des Produkts / Resultat Spezies Exposition
Inhaltsstoffs
Titandioxid Akut LC50 3 mg/l Frischwasser Krustazeen - Ceriodaphnia 48 Stunden
dubia - Neugeborenes
Akut LC50 6.5 mg/l Frischwasser Daphnie - Daphnia pulex - 48 Stunden
Neugeborenes
Akut LC50 >1000000 pg/l Meerwasser |Fisch - Fundulus heteroclitus 96 Stunden

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

12.2 Persistenz und Abbaubar

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

: Dieses Material ist fir Wasserorganismen giftig und hat langfristige Auswirkungen.

keit

: Nicht verfugbar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Name des Produkts /
Inhaltsstoffs

LogPow

BCF

Potential

2-Phenyl-2-imidazolin

2.45

niedrig

12.4 Mobilitdt im Boden

Verteilungskoeffizient
Boden/Wasser (Koc)

Mobilitat

: Nicht verfugbar.

: Nicht verfligbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

12.6 Endokrinschédliche Eigenschaften

Nicht verfugbar.

12.7 Andere schéadliche Wirkungen
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/

Expositionsszenarien hinzugezo

gen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

1 27.03.2023

Datum der letzten Ausgabe
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfille

Hinweise zur Entsorgung

Europaischer Abfallkatalo

: Die Abfallerzeugung sollte nach Mdéglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die

Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Losungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der rtlichen Behérden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte Uber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten, aulRer wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behorden
eingehalten werden.

: Ja.
: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Bei der Entsorgung sind alle relevanten Bestimmungen von Bund, Landern und
Gemeinden zu beachten.

Wird dieses Produkt mit anderen Abfallstoffen vermischt, dann gilt méglicherweise
der urspriingliche Abfallproduktcode nicht mehr und es muss ein geeigneter Code
zugewiesen werden.

Fir weitere Auskinfte wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Abfallbehérde.

EAK

Abfallschlissel gemaf Europaischen Abfallverzeichnis:

Abfallschliissel

Abfallbezeichnung

0801 11* Farb- und Lackabfalle, die organische Lésemittel oder andere gefahrliche Stoffe
enthalten
Verpackung
Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Hinweise zur Entsorgung

Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfiihrbar
ist.

: Unter Zuhilfenahme der in diesem Sicherheitsdatenblatt bereitgestellten

Informationen muss von den zusténdigen Abfallbehdrden Uber die Klassifizierung
leerer Behalter Rat eingeholt werden.

Leere Behélter mussen verschrottet oder Gberholt werden.

Durch das Produkt verunreinigte Behalter sind in Ubereinstimmung mit lokalen und
nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen.

Verpackungsart

Europaischer Abfallkatalog (EAK)

CEPE-Richtlinien

1501 10*

Verpackungen, die Riickstéande gefahrlicher Stoffe enthalten
oder durch gefahrliche Stoffe verunreinigt sind

Besondere
VorsichtsmaRnahmen

: Abfalle und Behalter miussen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim

Umgang mit leeren Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgesplult wurden. Leere
Behalter und Auskleidungen kénnen Produktriickstande enthalten. Vermeiden Sie
die Verbreitung und das Abflief3en von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit

dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

(2-Phenyl-2-imidazolin)

ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 UN-Nummer |UN3077 UN3077 UN3077 UN3077
oder ID-Nummer
14.2 Umweltgefdhrdender |Umweltgefahrdender |Umweltgefahrdender |Umweltgefahrdender
OrdnungsgemiBe | Stoff, fest, n.a.g. Stoff, fest, n.a.g. Stoff, fest, n.a.g. Stoff, fest, n.a.g.
UN- (2-Phenyl-2-imidazolin) | (2-Phenyl-2-imidazolin) | (2-Phenyl- (2-Phenyl-2-imidazolin)
Versandbezeichnung 2-imidazolin).

Meeresschadstoff

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

1 27.03.2023

Datum der letzten Ausgabe

:Keine friihere Validierung Version :1

12/16




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878

Guard Insulate Pro

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.3 9

Transportgefahrenklassen

9 9 9

14.4
Verpackungsgruppe

O O© |O®

14.5 Ja.
Umweltgefahren

Ja. Ja. Ja.

zusétzliche Angaben
ADR/RID

ADN

IMDG

IATA

14.6 Besondere

VorsichtsmaRnahmen fiir

den Verwender

14.7 Massengutbefoérderung

auf dem Seeweg gemaR
IMO-Instrumenten

: Bei einem Transport in GréRen von < 5 | oder < 5 kg wird dies Produkt nicht als

Gefahrgut reguliert, vorausgesetzt, dass die Verpackungen die allgemeinen
Bestimmungen von 4.1.1.1, 4.1.1.2 sowie 4.1.1.4 bis 4.1.1.8 erfiillen.

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr 90
Tunnelcode (-)

: Bei einem Transport in GréRen von < 5 | oder < 5 kg wird dies Produkt nicht als

Gefahrgut reguliert, vorausgesetzt, dass die Verpackungen die allgemeinen
Bestimmungen von 4.1.1.1, 4.1.1.2 sowie 4.1.1.4 bis 4.1.1.8 erflillen.

: Bei einem Transport in GréRen von < 5 | oder < 5 kg wird dies Produkt nicht als

Gefahrgut reguliert, vorausgesetzt, dass die Verpackungen die allgemeinen
Bestimmungen von 4.1.1.1, 4.1.1.2 sowie 4.1.1.4 bis 4.1.1.8 erfullen.

Notfallpléne F-A, S-F

: Bei einem Transport in GroRen von < 5 | oder < 5 kg wird dies Produkt nicht als

Gefahrgut reguliert, vorausgesetzt, dass die Verpackungen die allgemeinen
Bestimmungen von 5.0.2.4.1, 5.0.2.6.1.1 und 5.0.2.8 erfiillen.

: Transport auf dem Werksgeldnde: nur in geschlossenen Behaltern transportieren,

die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt transportieren, missen

flr das richtige Verhalten bei Unfallen, Auslaufen oder Verschitten unterwiesen
sein.

: Nicht verfugbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV

Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des

Inverkehrbringens und

der Verwendung

bestimmter gefahrlicher
Stoffe, Mischungen und

Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen

: Nicht anwendbar.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

VOC : Die Bestimmungen der Richtlinie 2004/42/EG Uber VOC gelten fur dieses Produkt.
Fir weitere Informationen siehe das Etikett und / oder technische Datenblatt.

VOC fiir gebrauchsfertige : Nicht verfugbar.
Mischung

Industrieemissionen : Nicht gelistet
(integrierte Vermeidung

und Verminderung der
Umweltverschmutzung) —

Luft

Industrieemissionen : Nicht gelistet
(integrierte Vermeidung

und Verminderung der
Umweltverschmutzung) —

Wasser

Ozonabbauende Substanzen (1005/2009/EU)
Nicht gelistet.

Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC, Prior Informed Consent) (649/2012/EU
Nicht gelistet.

persistente organische Schadstoffe
Nicht gelistet.

Seveso-Richtlinie
Dieses Produkt kann zur Berechnung herangezogen werden, um zu bestimmen, ob ein Standort unter die Seveso-
Richtlinie tber die Gefahren schwerer Unfalle fallt.

Nationale Vorschriften

Industrieller Gebrauch : Die Informationen aus diesem Sicherheitsdatenblatt kann nicht als
Arbeitsplatzrisikobewertung eingesetzt werden, die gemaf
Arbeitsschutzbestimmungen erstellt werden mul}. Die gesetzlichen
Arbeitsschutzmafnahmen sind bei dem Gebrauch des Produktes einzuhalten.

Name des Produkts / Listenname Name auf der Liste |Einstufung Hinweise

Inhaltsstoffs

Bariumsulfat DFG MAK-Werte Liste [Bariumsulfat K3 -
(alveolengéngige
Fraktion)

Titandioxid DFG MAK-Werte Liste |Titandioxid K3 -
(einatembare Fraktion)

Lagerklasse (TRGS 510) : 13

Storfallverordnung
Dieses Produkt unterliegt der deutschen Storfallverordnung.

Gefahrenkriterien

Kategorie Bezugsnummer
E2 1.3.2
Wassergefahrdungsklasse : 3
Technische Anleitung : TA-Luft Nummer 5.2.1: 99.4%
Luft TA-Luft Klasse Il - Nummer 5.2.2: 0.4%

Internationale Vorschriften
Chemiewaffeniibereinkommen, Chemikalien der Liste I, Il & 1ll
Nicht gelistet.

Montreal Protokoll
Nicht gelistet.

Stockholm-Konvention iiber persistente organische Schadstoffe
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)
Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll iiber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle
Nicht gelistet.

15.2 : Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefinhrt.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

P Kennzeichnet gegenlber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat
CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
N/A = Nicht verfigbar
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer
SGG = Trenngruppe
vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS

Einstufung Begriindung
Eye Dam. 1, H318 Rechenmethode
Aquatic Chronic 2, H411 Rechenmethode
Volltext der abgekiirzten H-Satze
H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.
H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Volitext der Einstufungen [CLP/GHS]
Acute Tox. 4 AKUTE TOXIZITAT - Kategorie 4
Aquatic Acute 1 KURZFRISTIG (AKUT) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Aquatic Chronic 1 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Agquatic Chronic 2 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 2
Carc. 2 KARZINOGENITAT - Kategorie 2
Eye Dam. 1 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie 1
Skin Irrit. 2 ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2
Druckdatum : 27.03.2023
Ausgabedatum/ 1 27.03.2023
Uberarbeitungsdatum
Datum der letzten Ausgabe : Keine frihere Validierung
Version 1

Hinweis fiir den Leser
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben in diesem Dokument erfolgen nach bestem Wissen auf der Grundlage von Laborversuchen und
praktischen Erfahrungen von Jotun. Die Produkte von Jotun werden als Halbfertigerzeugnisse betrachtet
und als solche oft unter Bedingungen verarbeitet, die sich der Einflussnahme von Jotun entziehen. Jotun
kann fiir nichts anderes als die Qualitidt des Produktes selbst garantieren. Geringfiigige Produktanpassungen
kdonnen vorgenommen werden, um den lokalen Anforderungen zu entsprechen. Jotun behilt sich das Recht
vor, die gegebenen Daten ohne Ankiindigung zu andern.
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